IT Una lampada a forma di simpatico personaggio e in morbido materiale per rassicurare il bambino
durante il momento della nanna. Con effetti di luce multicolore per creare una magica atmosfera. Cavo
USB incluso.

EN A nightlight in the shape of a nice character, with soft materials to reassure your baby during sleep
time. With multicoloured lights to create a magical atmosphere. USB cable included.

PT Uma luz com um formato de um simpatico ursinho para acompanhar o bebé durante o sono. Gracas
ao material suave pode levar sempre consigo e observar os efeitos dos efeitos de luzes multicoloridas.
Suave ao tacto. 8 Luzes Multicoloridas. Recarregavel. Cabo USB incluido.

ES Una lamparita con forma de simpatico personaje y de material suave para tranquilizar al bebé

durante las horas de suefio. Con luces multicolor para crear un atmosfera magica. Cable USB incluido.

FR En forme d’animal amusant, la veilleuse Sweet Lights tient compagnie a bébé pendant la nuit. Son
matériau souple incite bébé a le prendre en mains et lobserver changer de couleur. Complétement
souple. 8 couleurs. Rechargeable.

NL Een nachtlampje in de vorm van een leuk dier om je baby gezelschap te houden tijdens de slaaptijd.
Het soepele materiaal moedigt de baby aan om het in de handen te nemen en te zien hoe het van kleur
verandert. Volledig soepel. Nachtlampje met 8 verschillende kleuren. Oplaadbaar.

DE Eine Nachtlampe in Form eines lustigen Tierchens, das Ihrem Kind im Schlaf Gesellschaft leistet.
Dank seines weichen Materials kann das Kind es immer bei sich tragen und unterhélt ihn mit seinen 8
Farblichteffekte. Super weich und wiederaufladbar.

PL Lampka nocna w ksztalcie zwierzatka, ktéra dotrzyma dziecku towarzystwa podczas snu. Dziecko
zawsze moze zabra¢ ja ze sobg i obserwowac $wietlne efekty. Bardzo miekka. Lampka nocna z 8
wielokolorowymi efektami $wietInymi. Z akumulatorem.

TR Bebeginizin uykusuna huzurla devam etmesi icin hos karakter
seklinde bir gece lambasi. Yumusak dokusu sayesinde bebeginiz
her zaman yaninda tasiyabilir, tstelik gece lambasindaki renkli
1siklarin yansimalarini gézlemlemeyi sevecektir. Cok yumusaktir. 8
farkli renkte gece 151k efektleri. Sarj edilebilir.

RU HouHuk B ¢popme npekpacHOro nepcoHaxa, Kotopbin Gyaet
Ha MPOTAXEHINN CHa COMPOBOXAATH BaLUEro Manbila. brarogaps
MACKOMY Matepuany, Ball Manbill BCErAa MOXeT 6patb ero ¢
coboil 1 eMy MOHPaBATCA  CBETOBble 3(PEKTbl  LIBETHOrO
HOUHMKa. MOXeT GbiTb 3apsAXeH MOBTOPHO.
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Morbida al tatto 8 Luci multicolore Ricaricabile
Super Soft 8 Coloured Lights Rechargeable

Lampada notte con 8 effetti di luce multicolore
Night light with 8 multicoloured light effects
Luz noturna com 8 efeitos de luz multicoloridos
Lampara nocturna con 8 efectos de luces de colores
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Artsana S.p.A.

via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO) - Italy
www.chicco.com

Made in China - Fabbricato in Cina - Fabricado en
China - Fabricado na China - Fabriqué en Chine -
Vervaardigd in China - Mapdyetat oty Kiva -
Wyprodukowano w Chinach - Cin'de Gretilmistir -
all b gio
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CEOEHLE

Alimentazione: 5.0V 500 mA - Batterie al Litio: 3.7V 700 mAh

Supply Input: 5.0V 500 mA - Lithium battery: 3.7V 700 mAh

Alimentation : 5.0V 500mA - Pile lithium ion : 3.7V 700mAh

Stromversorgung: 5,0V, 500 mA - Lithium-lonen-Akku: 3,7 V 700 mAh

Voeding: 5.0V 500mA - Lithium-ionbatterij: 3,7 V 700 mAh

Bxog HanpsxeHua: 5.0 B 500 Am - Jlutnesan 6atapes: 3.7 B 700 mAY

Giris: 5.0V 500 mA - Lityum Pil: 3.7V 700 mAh

Zasilanie: 5,0V 500 mA - Bateria litowa: 3,7 V 700 mAh

700 baJg 8 3.7 ;pguin dyyllny -,.,.,.ai J~ 500 1atss 5.0 :&L!aJI)J_v'.;
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Leggere e conservare « Read the instructions carefully and keep for

future reference « Lire et conserver « Bitte die Gebrauchsanweisung

lesen und aufbewahren « Leer y conservar « Ler e conservar para

futura referéncia « Lezen en bewaren - AlaBdote Kat QUNGETE TIC

odnyieg « Prosimy dokfadnie przeczytac instrukcje i zachowac je na

przyszlos¢ - Okuyunuz ve saklayiniz i cilowlesl] aglyd >y *
izl b L) gl Lgale BLidly

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP.Z 0.0.
01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Tiirkiye'deki ithalatci:

ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.

Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12
Atasehir- Istanbul TURKEY

Uretici: Artsana S.p.A.

ATENGAO! Esta embalagem pode conter fechos metalicos
Retirar antes de entregar o brinquedo a crianga.
GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.

AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 -

GALPOES 06 E 07 - VILA SAN MARTIN - CAMPINAS -

SP - CEP 13.069-096

TEL: (11) 2246-2100/ SAC: (11) 2246-2129

CNPJ: 02.340.424/0001-20

E-MAIL: sac.brasil@artsana.com

SITE: www.chicco.com.br

W3rotosutent: «Aptcaqa C.n.A» Bua C. Katennn 1,
22070 [panpate, Komo, Utanus
Vimnoptep/[Iuctpubbiotop/YnonHomoueHHoe
usrotosuTenem nuuo: 000 «ApTcaHa Pyc»,

125009 Poccms, . Mocksa, [lertapHbiii nepeynok, 4.4,
cTp. 1 - www.chicco.ru - Tenedon: +7(495) 662-30-27
OcHOBHOW MaTepuan:

Monunponune, ABC nnactuk

Vcnonb3oBaHue: CM. MHCTPYKUMIO
MpegocTepexeHma: cM. IHCTPYKLMIO

YCNoBUA XPaHEHNA: CM. UHCTPYKLVIO

TP TC 008/2011 “O 6e3onacHoCT nrpyuwek”

[lata 3roToBNIeHNA: yKa3aHa Ha ynakoBke

(popmar: [THH), rae: [MT-roa, HH- Hepena B rogy
CpOK rofHOCTY He OrpaHiyeH,

Cpok cnyx6bl 2 ropa
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